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Vidékre postán küldve 1 K. 
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A Népszövetség.
Irfa : Dr. Eischer-Colbrie Ágosl kassai püspök.

(Vettük a Népszövetség 1911 évi 

naptárából).

Fater Doss Adolf német jezsuita 
egy gyönyörű szép könyvet irt, mely­
ben az életre szóló tanácsokat ad az 
ifjúságnak.

A könyv cimképén Krisztus Urun­
kat látjuk, amint s naimi meghalt ifjút 
életre kelti ezen szavakkal: „Ifjú, 
mondom neked, kelj fel“.

Amint az isteni Üdvözítő tett a 
naimi szegény özvegyasszonynak ha­
lott fiával, úgy akar tenni a Népszö­
vetség a jó keresztény néppel; föl 
akarja kelteni — nem ugyan halálából 
— de tespedő álmából ezen ébresztő 
szavaival: „Keresztény jó magyar né­
pem, kelj föl“.

Kelj föl életre, öntudatra, önvé­
delemre: ismerd meg önmagadat, is­
merd meg javaidat s védelmezd meg 
ezeket minden támadással szemben.

Ismerd meg a hitedet és ne en­
gedd azt bántalmazni, ne engedd azt 
szivedből kitépni.

Tudd meg, mily kincset bírsz a 
keresztény tiszta erkölcsben s a csa­
ládban; n hagyd erkölcsödet tönkre­
tenni, csal. Ji életedet bemocskolni.

Ne felejtsd soha, mily szent és 
drága az ősök vérével öntözött hazai 
föld; soha se engedd, hogy a haza 
szeretetét szivedből kitépjék.

Ismerd meg mindjobban, hogyan 
gyarapithasd őseidtől örökölt vado­
nodat és ne engedd, hogy abból ki­
forgassanak téged, családodat, utódai­
dat. Ne kótyavetyéld el örökségedet 
és a keresményedet könnyelműséggel, 
pálinkával. Ne tedd az uzsorást a föld 
urává, a magyar nép zsarnokává.

Tanuld meg mindinkább az egész­

ség ápolásának titkát és ne dobd oda 
életedet, egészségedet, családod és 
nemzeted jövőjét azoknak, kik még 
ezzel is kereskedni akarnak.

Ismerd meg jogaidat és élj azok­
kal, mint a szabad haza, szabad pol­
gára. Ne légy rabszolgája senkinek 
és semminek.

Javaidnak és jogaidban ismereté­
ben és védelmében akar segíteni a 
Népszövetség.

Segít a Népszövetség először 
azzal, hogy tanít.

Megtanít füzeteiben és töpiratai- 
ban, hogy mi a jogod és mi a javad. 
Tanácsot ad még külön is, ha kéred. 
Ha pedig ügyvédre van szükséged, 
olyant is ajánl, akinek esze és szive 
helyén van s ki a te javadat s nem a 
te bőrödet akarja.

De hiába tanítana a Népszövet­
ség egyeseket; ezek külön-külön na­
gyon keveset tudnának e'érni.

Egyeseket tanítani csak tanítás ; 
százezreket tanítani már több: ez 
szervezés.

Es ezt is teszi a Népszövetség.
Ezért egyszerre az egész ma- 

, gyár katholikus nephez fordul ugyan­
azon tanítással. Majdnem havonként 
most már egy negyedmillió példány­
ban megy szét ugyanazon füzet, 
ugyanazon tanítás, ugyanazon havi 
parancs. Amit ennyi ember megkap 
amit ennyi házban elolvasnak, an ,„k 
már lehet foganatja.

És minél többen sereglenek a 
Népszövetség zászlója alá, annál ha­
talmasabb lesz az ő szava.

Ha majd nem egy negyedmillió, 
hanem egy egész millió honpolgár 
olvassa havonként ugyanazt és meg­
szívleli ugyanazt és hangosan követeli 
ugyanazt, akkor majd lesz a magyar 
keresztény nép óhajtásainak foganatja.

Akkor majd nem fogják közsé' 
gek és vármegyék hiaba elhatározni» 
hogy például vasárnap legyen zárva a 
korcsma és pálinkásbudik.

Akkor majd lesz foganatja a be­
csületes magyar nép azon óhajtásá­
nak, hogy legalább vasárnap ne le­
gyen szabad mérgezett pálinkával fia­
ink életét megrövidíteni, lelkét elbuti- 
tani és vagyonát elharácsolni.

Ezért tehát a Népszövetség min­
den tagja legyen rajta, hogy az

1911. esztendő

hozzon a Katholikus Népszövetségnek

félmillió tagot

és ezzel erőt és hatalmat, hogy ha­
zánk munkás és becsületes népét 
eredményesen taníthassa, védelmez­
hesse és boldogíthassa.

Kelj föl tehát, jó magyar népem, 
kelj fö|, kedves hittestvérem, ismerd 
meg javaidat, ismerd meg jogaidat, 
védelmezd meg önmagadat.

Ebben segítsen téged a hatalmas 
es erős Katholikus Népszövetség.

Ne járjunk olyan

vendéglőkbe, sőrcsar- 

nokba, kávéházakba, 

ahol a „Brassói Ujlap"-ot 

nem találjuk.

OLVASÓINKHOZ.

Tisztelettel kérem e lap előfi­
zetőit, hogy a lap fentarthatása ér­
dekében előfizetéseiket előre és 
pontosan eszközöljék. Reklamáci­
ókat a Kolostor-utca 25 sz. a kis 
üzletben intézhetik el.

Kovács István
£zipé$zme$ler

B B Brassó, fekete-utca 18. @ [■]
Elegáns és kifogástalan cipőket legújabb divat szerint felelőség mellett készítek. Javításokat elvállalok

pontos kiszolgálás és szolid árak mellett.
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Csíb Béla
könyv-, papír- és zeneműkereskedése

Brassó. Kolostor-u. 29.

B
®

Mindennemű müvek, folyó 
iratok és ifjúsági könyvek
Legnagyobb választék egy 
házi és világi képeslapokban

Papirraktár. Iskolai és iro 
dai szerek. Rajzeszközök
Legolcsóbb levélpapírok

1000 kötetből álló kölcsön- 
könyvtár.

Hirlapárusitás.

Nyomdai könyvkötészeti 
munkák felvétele.

B

B

Hírek.

Br,!ssó Ív 10. november 29-én.

Adomány. Keiner Katalin .úrhölgy a 
napközi Szent Antal Gyermek-Otthon célja­
ira 2 kort. adományozott. Fogadja ez utón 
is a szegény gyermekek nevében az Otthon 
vezetőségének hálás köszönetét.

A Brassót Magyar Végrehajtó Bi­
zottsága tegnap este S órakor a Magyar 
Polgári Kör helységében nagyon látogatott 
ülést tartott. Tárgya a kiküldött 8-as bizott­
ságnak jelentése volt. A kiküldött bizottság 
tárgyalásának eredményét Szele Béla dr. ter­
jesztette elő. melyet egyhangúlag elfogadtak. 
Az uj párt alakulása „Brassói Egységes Ma­
gyar Párt Végrehajtó‘•-bizottság név alatt 
történik meg. A választókat csütörtök estére 
hívják egybe az „Orient“ szálloda nagyter­
mébe.

Szinelőadás. A felnőtt leányok kon­
gregációja f. é. december hó 8-án (Imma­
culata napián) délután fél 6. ó. a zárda 
dísztermében színdarabot fog előadni. Szín­
re kerül: „Alcestis“ vallásos dráma 3 felvo­
násban. Irta Dreyer A. zenéjét szerezte Hal 
ler M. Fordította Wasylkiewicz Viktor dr. 
Olvasóink figyelmét erre már is felhívjuk. 
Helyárak: I. hely és karzat ülés 2 kor. 
II. hely: I kor.: III, hely 70, fill. Állóhely 
50 fill. Jegyek előre válthatók Blecha Betti 
és Grúber Janka assistensnél.

A Brassói Torna és Vívó Egye­
sület kedden este 6 órától a m. 
kir. főreáliskola tornacsarnokában tor­
na órát tart. Vendégeket szívesen lát 
az egylet.

Három szoba, konyha és 
mellékhelységekkel

KERESTETIK.
Cim a kiadóhivatalban.

Kimutatás. A brassói róm. kath. plé­
bánia területén az elmúlt héten 4 kisded vet­
te fel a keresztség szentségét, még pedig : 
Gaudi Ágnes Cacilia, Lukács Gizella, Árvái 
Zsófia és Koncz Sándor.

Meghallak : Zaionczkowska Róza, szül. 
Moser (96 éves), Daroghy Istvánná szül. 
Zsombori Berta- (29 éves,) Zakariás János 
(86 éves).

A Róm. Kath. Egyházi Énekkar
szerdán este 8 ó. az elemi fiúis­
kola rajztermében próbát tart. A ta­
gok pontos és teljes számban való 
megjelenését kéri az elnökség.

A Brassói Magyar Dalárda felkéri 
tagjait, hogy a fogarasi dalverseny teljes 
műsorának átvétele végett a f. hó 29-én 
kedden este 8 órakor tartandó próbán a fér­
fiak, szerdán d. u. 4. ó. a hölgyek okvetlen 
megjelenni szíveskedjenek.

Rablógyilkosok a bustenári posta 
hivatalban. A bustenári póstahivatalba teg­
nap éjjel több álarcos paraszt tőrt be. Meg­
gyilkolták a postahivatal vezetőjét, feltörték 
a vasszekrényt és 140 ezer frankot raboltak 
el. A rablógyilkosságot a szomszédok fedez­
ték fel. Tegnap reggel a postahivatal udvarán 
ájultan találták a posta-fönök feleségét. Az 
asszony a gyilkosok elöl az ablakból az ud­
varra ugrott és összetörte magát. Alig van 
remény felépüléséhez.

A Népszövetség igazgatósága ez
úton is felkéri a tagokat a jövő tagdíj befi­
zetésére. Ez azért kívánatos, hogy a legké­
sőbb január első felében a tagok teljes 
névsorával és a tagdijakkal a központnak 
beszámolhassunk. A tagdíj fizetés legcélsze­
rűbben a csoportvezetők utján eszközölhe­
tő mikor ők a tagdijillctményül szolgáló 
füzeteket kézbesítik. A csoportvezetők a kö­
vetkezők: a Belvárosban: Palikó Rezső, 
Szabó Dénes és Rácz István: Bolgárszeg­
ben : Ihl János és Lőrincz István ; Ó-bras= 
sóban: ifj. Gaudi József. Szabó Károly, Baj­
ka György és Gaudi Géza: Bolonyában: 
Szeles József, Benkő Lajos, Halász István, 
László Ágoston és Kiss Mózes.

Feleslegesnek tartjuk a tagok előtt a 
Népszövetség nemes célját itt hangsúlyoz­
ni, arról mindenki rövid egy évi működése 
alatt is meggyőződést szerezhetett. Külön­
ben is az egy korona évi tagdíj fejében 
minden tag gazdag kárpótlást nyer a havi 
füzetekben és a terjedelmes naptárban. Kí­
vánatos tehát, hogy minél többen csatlakoz­
zanak a Népszövetség zászlaja alá, hogy 
egyesült erővel nemes feladatunkat annál

könnyebben megoldhassuk. A taggyüjtés 
munkájában a régi tagok-buzgó közremű­
ködésére nagyban számítunk.

Egy jókarban levő

BENZINES MOTOR
eladó.

Tudakozódni lehet Hentschel 
könyvnyomdában Kut-utca 23 sz. a.

H.

Tolvaj kifutó, özv. Pap József né egy 
helybeli cselédszerző intézetnél helyezte el 
csomagját őrzés végett. Midőn lakást kapott 
bejött Brassóba s csomagjait haza vitte. A 
kicsomagolásnál észre vette, hogy csomag­
jaiból több értékes tárgy hiányzik. A lopást 
feljelentette a brassói rendőrségnek, mely 
csakhamar Barabás Sándor a cselédszerző 
intézet kifutója személyében le is tartoztatat 
ta a tolvajt. Letartóztatása után házkutatást 
»ártották nála. A szobában egy hatalmas uta­
zó kosárban különféle tárgyakat, poharakat, 
hamutartókat, tálcákat gyermekjátékokat, füg­
gönyöket. csészéket, zálogcédulákat, díván 
szöveteket egy köteg kulcsot stb. találtak. 
Kihallgatása alkalmával azt állította, hogy a 
tárgyakat egy cselédleánnyal közösen lop­
ták Kolozsvárt egy szállódában s több bras­
sói kereskedőtől, Grünvald bútorkereske­
dőtől. A vallomás alapján a rendőrség 
Barabást, valamint a celédleányt letartóztatta.

Apollo bioszkop kedd és szerdai 
műsora.

Robinson Cruzoe (Dráma)
Akasztott ember kötele (humor.)
Milánói dóm (látványos)
Aranyember Jókai Mór regénye után 

(Dráma)
Dragonyos (humoros)
Szobor (humoros)
Párisi lóverseny > sport'
Mindenes (humoros)
Rózsák között (színes)

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására 
hozni, hogy

Hosszu-u. 8 sz. alatt, október hó 1-én

cukrászdát nyitottam.

Sok évi — elsőrangú cukrászdában szerzett — 
apasztalataim után, abban a kellemes helyzetben va­
gyok, hogy tisztelt vevőimnek e szakba vágó leg­
messzebbmenő igényeit kielégíthessem. — Mindenféle 
rendelmények e szakmába pontoson szállítok mérsékelt 
árak mellet.

A n. é. közönség szives pártfogását kéri 
tisztelettel:

Richter Frigyes
J5rass0, Hosszu-utpa 8 sz...

Hús és hentesüzlet 
áthelyezés

Értesítem a nagyérdemű közön 
s éget, hogy a jó hírnévnek örvend 
hús és hentesáru üzletemet Brassó 
város legforgalmasabb utcájába, Kolds- 
tor-utca 27. szám alá [Katholikus 
templom mellett] helyeztem át. Mi­
dőn ezt szives tudomásukra hozom 
kérem kegyes pártfogásukat

kiváló tisztelettel

M á t h é G y.
hentes.



Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t.-c. 102., illetve az 1908. évi XLI. t.- 
cz. 19 §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a brassói kir. járásbíróságnak 1910 évi 
Sp. II 707/3 számú végzése következtében 
Majer Mihály brassói lakos javára 3500 K. 
s jár. erejéig 1910 évi november hó 5-én 
foganatosít ott kielégítési végrehajtás utján 
le- es felülfoglalt és 990 kor. becsült kö­
vetkező ingóságok, u. m.: boltiáruk, stb. 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a brassói kir. járás- 
bíróság 1910-ik évi V. 17Ö5/2 számú vég= 
zése folytán 3500 kor. — fill, tőkekövetelés, 
ennek 1910. évi — hó — napjától járó —% 
kamatai, !/3ü/o váltódij és eddig összesen 
10 K. 50 fillérben biróilag már megállapított 
költségek erejéig, Brassóban Kapú utca 37 
sz. a. leendő megtartására 1910 évi Decem­
ber hó 1-ik napjának dél-utáni 3 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé­
kozók ezennel oly m egjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérő­
nek, szükség esetén becsáron alul is el 
fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingó­
ságokat mások is le- és felülfoglaltatták és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1908. évi XLI. t.-c. 20 §. értel­
mében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Brassóban 1910. évi november
22-én.

Tanko János
kir. bir. végrehajtó.

Szives

tudomásul!!

Az összes

őszi és téli
férfi-, 
fiú- és 
gyermek- 
ruha-

ujdonságok
már dús válasz­
tékban raktárán 
vannak, amelyek­
nek szives meg­
tekintését kér.em

újból megnyitottam.

Szives pártfogást kérve,

maradtam tisztelettel

Tancer János
női divatszabó.

Tanult varrólányok felvétetnek.

\ ■: ■ ■-=

Schreiber €d.
vegyes élelmicikkek kereskedő 

Brassó, Hirscher-u. 18 sz.
ajánl elsőrendű szalámit, sonkát sza- 
lonát, legizlésesebb felvágotatt, tor­
más virslit és mindenféle sajtot, túrót 

és vajat.

Naponta posta és vasúti 
szétküldések.

<v

Izsák Henrik
Kapu-utca 9—11.

Legolcsóbb bevásárlási forrás kész 
férfi-, fiú- és gyermek-ruhákban. 
Nagy választék Papi kabátokban.

T. c.
Alulírott értesítem a nagyrabecsütt hölgyközön- | 

séget, hogy a helyi piacon,
Kapu-utca 34. szám 1. emelet,

a mai kot igényeinek teljesen megieielS.

NŐIDIVATTERMET

nyitottam.

Egyben értesitem a nagyérdmü hölgyközön, j 
séget. hogy szakképzettségem folytán abban a kelle- j 
mes helyzetben vagyok, hogy a legkényesebb igénye­
ket is ki tudom elégíteni.

Készítek úgy angol, mint francia modell szerint : 
legjobb kivitelű ruhákat mérsékelt árak mellett

Legyen szabad megemlítenem, hogy szakisme- | 
reteimet Budapest egyik elsőrendű női divattermében 
több éven keresztüli alkalmaztatásom folytán gazdagi- i 
toltam.

Magamát a nagyrabecsült közönség jóindulatá­
ba ajánlva, becses pártfogásukat kérve, vagyok

alázatos szolgája

Kovács Sándor
női szabó

Brassó, Kapa-utca 34 sz.

Élelmi cikkek
minden nap frissen kapható

Brassó, Cérna utca 1 sz. a.
Mindenféle nemes-gyümölcs, ugorkák, be­
főttek, túró, tejfel, sajt; mindenféle zöld­
ség, paradicsom, hagyma és i. t. legol­

csóbb árak mellett.

Intetéjek
0| 0

Hg j| felvétetnek

a kiadóhivatalban

Brassói Ujlap*273. szám.

122) szán 
í >10 végrh

Sáska Sándor
Épület és diszmű bádogos

Brassó, Vasut-utca 28.

Értesítés!
Árverési hirdetmény

Van szerencsém a n. é. hölgykő 

zönség szives tudomására, hozni hogy 

2 évi távollétem után. mely időközben 

külföldön és utóbb Kolozsváron szak­

ismereteimet gyarapítva újból vissza 
értem, és KÓRHÁZ-UTCA 66 sz. a., 

az új szállodával szemben

llvállal minden e szakmába vágó munkákat 
u. m. épületmunkákat, konyha berendezése 
két stb. Javítások olcsón, gyorsan és pon 

tosan eszközöltetnek.

női divatteremmet
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u Uv,,m|ui ioiorzs- és tisztiorvi

FÜLOLAJ
r\AciM /vi>X,...ái ___1 ». Igyorsan es alaposan gyógyít időszakossüketséjet,fülfájástfiilzu- 

gást és nagyothallást, még idült esetekben is.
Egyedül kapliató (üvegje 4 kor.) 

^^^Jagj^emicz^yögyszerész Debreczen, Kossuth-u. 8.

Meres A.
Katalin-utca 11.

telefon szám: 5.

... Házicsatorna-, klosett-, vízvezeték- és 
fürdőszoba berendezési vállalat.

Javítások elvált altatnak!!!

Van szerencsém értesíteni a nagyérdemű köznncór, * 
es a tisztelt megrendelőimet, hogy a Szent lános m 
4 szám alatti janos-utca

Férfi-szabó műhelyemet
f. e. junius hó 1-től

Kapu-utca 37. sz. alá az 1. emeletre
helyeztem, ahol e szakmába vágó munkákat szniiá'“!------
jutányos arak mellett, a legújabb divatú szabás szerint 65 
mai kor nyernek megfelelően és pontosan készítek * 

Készítek továbbá papi ruhákat, reverendákat a i 
csinosabb kivitelben a helyi Schere V p leg*
gyárában készdet, hirnevef
tanyos arak mellett. äZOVeiek°li, ju-

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kérve, maradok

tisztelettel
Szopos Sándor

férfi-divat és papi-szabó.

Klllálf t7 íestPm“vész» specialista arc
IÜU1ŰA P ek6pfestészetben, képrestau--,
I ~ rátör, z—___ I

Brassó, Szt. János-utca 3 sz. 
Ikészil: Olaijestmenyü arcképeket, Crayon-Pas-1 
I teli rajzokat, Aqurrelleket természet vapv 1 

bármelv fénvkrn ntrí„ ^
tfj- PURI FERENCZ

ksHa rm űctor A —-i__i __

JH

”l°tn!6SÍ/r> éS ,anÓSsákérl kezesség!,Nem tévesztendő ös=ze 
értéktelen fénykép nagyításokkal! - Szentkepek készet

Tanórák festészet, és rajzból.

— j f *r f i divat-ruha űzi eti

kádármester, Árvaház-utca 19. sz
Weidenbächer Tamás utóda *

ajántkozik minden az ő szakmába vágó: uev keménv 
IÍb6‘ készü" munkflarokT

Javítások pontosan es olcsó árak mellett eszközöltetnek.
A^yanittegytanoncis felvétetik.

T. c.
helyben TEHÉNPIAC 4. sz^alat/Tmai VoTTl b ,,jdon,ására hozni, hogy 

aw . j, k igényeinek megfelelőI i . - „ ' “ “ mal Kor '(fényeinek megfelelő

Un divat-ruha üzletet
hol lem ruhákat nímztz..,I.„. _ I. ...........

-j.bb "ÄÄ.”*’ Ä biltöldi

Bartha és Reinerth
úri divat szabók.

ugyeiititfüe 1
sara adni, hogy6"'’^'11' 3 naK>'6rdemü hölgykűzönségnek tudomá-

Brassóban, Kapu-utca 49. szám alatt

Elegáns és kifogástalan kivitelű

polgári és egyenruhák csakimt*w. . 1

■-- --- - <

angol és francia
női divaííermeí

Brassó, Weisz Mihály-utca 10 J » * u

ufbb diva,u
-Pontos kiszolgálási - ... ,

”■ ------ Szolid árak!

nyitottunk.
városaiban szerzett'Az’ é^Hol’vtonos'ovakn E"rópa rla8yobb
Ián azon helyzetben vagyunk " hnrrv K-' a*<orl,alt tapasztalatunk foly­
nék a legmagasabb iÄifnonEJ ^miemü hölgyközönség- 
las me|letl képeseit vagyunk kielégíteni^ ’’ egszolldabb k,szo|gá- 

nagyérdemil höigyközönség becses pártfogását kérve 

maradtunk tisztelettel:

IMRE és PINTÉR
női szabók 

Brassó, Kapu-utca 49. sz.

JVidéki rendeléseket azonnal eszkn.iz^

ero,fPt^fk !.akar,a' hogy ciPőÍe és csizmája 

eredet formáját megtartsa és az mindig szén
s-ma legyen, csináltasson 1 pár sámfát azalam 
mesternél. - Rendeléshez cipő, vagy 

szükséges mintának.

FINOM MŰSZERÉSZ MŰHELY
Műszerek és kiegészítő részeiknek készítése.

atent modellek és találmányok kidolgozása razo é 

ötletek szerint.
Különlegességek ja vitó-műhelye 

Különféle szerkezetű és oyérlményu irőgépek-', v„,6. 
gepek gramofonok, orvosi műszerek

tudományos vegymühely, (labora,ori„m) lizikai 
tanulságos műszerek.

Képviselete:

Eredeti gramofon és Zonophon lemezek 
3 nyelven, gyári árban. — 

Csek elsőrangú hozzávalók. - írógép iskola

barthelmie.
műszerész

Brassó. Weisz Mihály-utca 23. sz.

Böriparosok figyelmébe!
k=D,aU,S2'elei"eL',Uda,0m ” '• bőriparosokat, hog, 

aptafát, sámfát s minden e szakmába vátró 
munkát a legjobban és legolcsóbb 8
arak mellett készítek.

G h r i n György
Brassób Kórház-utca 66

1 * * í r> o h anyag.
H e ntschVi h” »•VrVoiénv

kínvvnyc *’ »si ■ Ku:-u. 23 •/iir


